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Capitolul I

Rana misterioasa

Drama, cu imprejurdrile care o pregdateau si cu
peripetiile din care este compusd, poate fi rezumatd in
cateva pagini, fara a exista riscul de a lasa in umbra nici cel
mai mic episod de care ar trebui tinut cont pentru a ajunge
la adevarul greu accesibil.

Totul s-a petrecut in cel mai simplu mod posibil. Nu
existase vreo prevestire a raului, nici vreo sugestie a
socului ce urma. Nicio adiere nu vestise furtuna. Nimeni
nu simtise vreo teamd, vreo neliniste exageratd; nu existase
nicio indoiala in inimile celor care au fost spectatorii uimiti
ai acelui eveniment, atat de banal in sine, dramatic, dar si
atat de tragic din pricina misterului de nepdtruns care I-a
inconjurat.

Iata faptele: domnul si doamna de Jouvelle si oaspetii
pe care 1i gdzduiau in castelul din Volnic, In tinutul
Auvergne — un conac uriag cu turnuri, cu acoperis din tigla
rosie — fuseserd cu totii in Vichy, la un concert al minunatei
cantarete Elisabeth Hornain. In ziua urméatoare, 13 august,
la invitatia doamnei de Jouvelle, care o cunoscuse pe
Elisabeth inainte ca ea si divorteze de bancherul Hornain,
aceasta a venit sa ia pranzul, castelul nefiind despadrtit de
Vichy decat de vreo doisprezece kilometri.

Pranzul fusese foarte vesel. Sotii de Jouvelle, gazde
stralucite, isi facusera datoria cu farmec si cordialitate.
Oaspetii, opt la numadr, se intrecusera in verva si in spirit.
Acestia erau trei cupluri tinere, un general in rezerva, si
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marchizul Jean d’Erlemont, un barbat distins, de vreo
patruzeci de ani, cu maniere carora putine femei le puteau
rezista.

Dar omagiul acestor zece persoane, efortul lor de a
plicea si de a straluci se indreptau citre Elisabeth Hornain,
de parcd, in prezenta ei, nu putea fi rostit niciun cuvant
care sa nu aiba menirea de a o face sa zambeasca sau de a-i
atrage privirea. Ea, la randul ei, nu Incerca nici sa placs,
nici sa straluceasca. Nu ldsa sa-i scape decat fraze destul de
rare, care aveau bun-simt, finete, dar niciun fel de spirit
sau de stralucire. La ce bun? Ea era frumoasa. Frumusetea
ei tinea loc de orice. Chiar daca ar fi rostit cuvinte de
intelepciune profundd, ele s-ar fi pierdut in stralucirea
frumusetii ei. Inaintea ei, nu te gandeai decat la aceasta, la
ochii ei albastri, la buzele senzuale, la stralucirea tenului, la
forma chipului ei. Chiar si la teatru, in ciuda vocii calde si a
talentului de artist liric, ea cucerea, in primul rand, prin
forta de a fi frumoasa.

Purta mereu haine foarte simple, care nu s-ar fi facut
remarcate nici daca ar fi fost mai elegante, pentru ca nu te
gandeai decat la gratia trupului, la armonia gesturilor si la
splendoarea umerilor ei. In jurul gatului avea coliere minu-
nate, care se intreteseau unele cu altele intr-o dezordine
stralucitoare de rubine, smaralde gi diamante. Daca o
complimentai, ea iti curma admiratia cu un zambet:

- Bijuterii de recuzita... dar recunosc ca sunt niste
imitatii reusite.

— As fi jurat... spuneai.

Ea afirma:

—Si eu... i toata lumea se lasa pacalita de ele.

Dupd pranz, marchizul d’Erlemont facu niste
manevre atat de iscusite, incat reusi sa o tina departe de
ceilalti si sa discute fata in fata. Ea 1l asculta cu interes si cu
un aer oarecum visator.
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Ceilalti oaspeti formau un grup in jurul doamnei de
Jouvelle, pe care aceasta separare parea sa o supere.

—El isi pierde timpul, murmura ea. O cunosc pe
Elisabeth de ani buni. Nicio sperantd pentru amorezi. Este
o statuie frumoasa, indiferenta. Ei, bunule domn, iti poti
juca mica ta comedie si poti face cele mai bune trucuri...
Dar degeaba!

Erau toti asezati pe terasd, la umbra castelului. O
gradind vastd se prelungea la picioarele lor, desfdasu-
randu-si in bataia soarelui liniile drepte, peluzele verzi,
aleile cu nisip galben, rizoarele plantate cu tise tunse. In
capat, gramada de ruine ale vechiului castel, ale turnurilor,
ale temnitei si ale capelei se indlta pe mai multe nivele,
deasupra unor movile, sau urca pe cdrari, printre frunze de
laur, de buxus si de ilex.

Locul inspira maretie si putere, iar spectacolul capdta
cu atat mai mult un caracter aparte, stiind ca dincolo de
aceste ruine se afla hdul unei prapastii. Pe latura cealalts,
cadeau vertical intr-o rapa ce inconjura domeniul si pe
fundul céareia vuiau, la o adancime de cincizeci de metri,
apele tumultuoase ale unui torent.

—Ce cadru! spuse Elisabeth Hornain. Si cand te
gandesti la cartonul pictat al decorurilor noastre! La
zidurile din tesaturd tremurdtoare si la arborii decupati din
tapiterie!... Ar fi frumos s joci aici.

— Ce va Impiedica sa cantati aici, macar o melodie,
Elisabeth? intrebd doamna de Jouvelle.

— Vocea se pierde in aceastd imensitate.

—Nu a dumneavoastrd, protestd Jean d’Erlemont. $i
ar fi atat de frumos! Oferiti-ne aceasta imagine!

Ea radea. Cauta scuze si incerca sa scape din mijlocul
tuturor acelor oameni care insistau si o implorau.

—Nu, nu, spuse ea... am facut rdu ca am vorbit asa...
as firidicold... as pdrea atat de fragilal...
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Dar impotrivirea ei sldbea. Marchizul o luase de
mana si Incerca sa o faca sa-1 urmeze.

— Veniti... va arat eu drumul... Veniti... ne-ati face o
atat de mare placere!

Ea Incd ezita, apoi, hotdrandu-se:

— Fie! Insotiti-ma pan la poalele ruinelor!

Odata luatd decizia, ea porni prin gradind, incet, cu
acea alura dezinvoltd si bine ritmata care 1i era caracte-
risticd pe scena. La capatul peluzelor, ea urca cinci trepte
de piatra care duceau la terasa opusa celei a castelului.
Urmard alte trepte, mai inguste, cu un parapet format din
ghivece cu muscate si vaze din pietre antice. O carare
marginitd de aucuba se ldsa pe partea stangd. Ea se
intoarse, urmata de marchiz, si disparu dupa perdeaua de
arbusti.

Dupad o clipa, a fost vazutd, singurd de aceasta datd,
urcand alte trepte, abrupte, in vreme ce Jean d’Erlemont
traversa din nou adancimea gradinii. In cele din urma, ea
reapdru, mai sus, pe un teren plat pe care se inaltau trei
arcuri gotice ale unei capele demolate si, mai departe, un
zid de iedera ce acoperea spatiul gol din spatele lui.

Ea se opri. Stand in picioare pe o movila care arata ca
un piedestal, ea pdrea foarte inalta, de proportii supra-
umane si, cand intinse bratele si Tncepu sa cante, umplu cu
gestul si cu vocea ei cercul urias de frunzis si de granit care
imbratisa cerul albastru.

Domnul si doamna de Jouvelle si oaspetii lor
ascultau si priveau cu chipurile pline de incantare si cu
acea impresie care lasd, Inauntrul nostru, amintiri ce nu pot
fi uitate. Servitorii castelului, lucratorii fermei care se
intindea intr-o parte pana la zidul domeniului si vreo zece
tarani din satul vecin se adunaserd pe la toate portile si pe
la toate colturile masivului si fiecare simtea frumusetea
magica a acelei clipe.
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Ce anume canta Elisabeth Hornain, nu prea se stia.
Melodia urca si cobora in note grave, ample, tragice uneori,
dar palpitand de speranta si de viata. Si, dintr-odata...

Trebuie sa tinem seama ca scena se petrecea intr-o
sigurantd absoluta si cd nu exista niciun motiv, omeneste
posibil, ca ea sa nu se incheie in aceeasi sigurantd. Ceea ce
se petrecu fu brusc, imediat. Daca erau diferente intre
senzatiile trdite de spectatori, n-a apdrut niciuna in
certitudinea pe care fiecare a avut-o — si pentru care ar fi
jurat — ca totul a fost ca o explozie pe care nu poti sa o
ghicesti sau sa o prevezi (aceeasi expresie fiind folosita In
marturiile lor).

Da, brusc, se produse catastrofa. Vocea magica
amuti. Statuia vie care canta acolo, in acel spatiu protejat,
se cldtind pe piedestalul ei de ruine si se prabusi, fara
vreun strigat, fara vreun gest de groaza, fara vreo miscare
care sa tradeze apdrarea sau suferinta. Toti avurd imediat
convingerea ca nu existase nici lupta, nici agonie si ca nu
urmau sa gaseascd in acel loc o femeie care murea, ci o
femeie pe care moartea o lovise intr-o secunda.

De fapt, cand ei ajunsera pe platoul superior,
Elisabeth Hornain zdcea inertd, livida... Congestie cere-
brald? Criza cardiaca? Nu. Sangele curgea din abundenta
pe umarul ei gol si pe gatul ei.

Vazura imediat acel sange rosu care siroia. Si
constatard, in acelasi timp, acel lucru inexplicabil pe care
cineva il rosti intr-un strigdt de uluire:

— Colierele au disparut!

Ar fi plictisitor sa amintim detaliile unei anchete pe
care, la vremea respectiva, toatd lumea o urmdrea cu
pasiune. Anchetda inutild, de altfel, si terminatd rapid.
Magistratii si politistii care o conduceau se lovira de la
inceput de o poartda inchisd, impotriva cdreia toate
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eforturile lor fura zadarnice. Toti avura impresia clara ca
nu puteau face nimic. O crimd, un furt. Asta era tot.

Era vorba, indiscutabil, despre o crima. Dar nu se
gasi nicio arma, niciun proiectil, niciun asasin. Totusi,
nimeni nu se gandea sa nege crima. Din patruzeci si doi de
martori, cinci afirmau ca vazusera un fulger, undeva, fara
ca aceste cinci afirmatii sa coincida in ceea ce privea locul si
directia acelui fulger. Ceilalti treizeci si sapte nu vazusera
nimic. La fel, trei persoane pretindeau ca auzisera
zgomotul surd al unei bubuituri, insa ceilalti treizeci si
noua nu auzisera nimic.

In orice caz, crima se afla in afara oricirei indoieli,
pentru ca exista o rana. O rana teribild, ingrozitoare, rana
pe care ar fi provocat-o In partea superioara a umarului
stang, chiar la baza gatului, un glont monstruos. Un glont?
Dar ar fi trebuit ca tragatorul sa fi fost cocotat pe ruine,
intr-un loc mai Inalt decat cantdreata, si ca acel glont sa fi
patruns adanc in carne si sa fi provocat rani interne, ceea ce
nu se intamplase.

Ai fi zis, mai degraba, cd rana, din care sangele se
scursese, ar fi fost cauzata de o unealtd contondenta, un
ciocan sau o bata. Dar cine manuise acel ciocan sau acea
bata? $i cum ar fi putut ramane nevazut un asemenea gest?

Si, pe de altd parte, ce se Intamplase cu colierele?
Daca avusese loc o crima si daca avusese loc un furt, cine le
comisese? $i ce miracol 1i permisese atacatorului sa scape,
avand in vedere ca unii dintre servitori, aflati la anumite
ferestre de la ultimul etaj, nu o scdpasera din ochi pe
cantareatd, nici platoul pe care ea canta, nici trupul ei In
vreme ce se prabusea, nici cadavrul ei cand zdcea pe
pamant? Avand in vedere ca toti acesti oameni ar fi vazut,
fara nicio indoiala, venirea si plecarea unui om, fuga sa
printre stanci, goana lui disperatd?... Avand in vedere ca,
in spate, decorul ruinelor se sfarsea intr-o faleza abrupta
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care era pur si simplu imposibil de escaladat sau de
coborat?...

Fusese el ascuns pe sub iederd, sau prin vreun sant?
Cercetara vreme de doud saptdmani. Fu trimis de la Paris
un tandr politist, ambitios si zelos, Gorgeret, care reusise
deja cateva lovituri de maestru. Chinuri zadarnice.
Investigatii fara rezultat. Cazul fu clasat, spre marea
mahnire a lui Gorgeret, care promise sa nu-1 abandoneze.

Tngrozi’gi de aceastda drama, domnul si doamna de
Jouvelle parasira Volnic, anuntandu-si categoric dorinta de
a nu mai reveni. Castelul fu scos la vanzare, cu tot cu
mobila, asa cum era.

Cineva il cumpara, sase luni mai tarziu. Nu se stia
cine, maestrul Audigat, notarul, negociind vanzarea in
mare taina.

Toti servitorii, fermierii, gradinarii fura concediati.
Numai turnul mare, sub care se afla poarta, era locuit de
un individ in varstd, care se instalase acolo impreuna cu
sotia: Lebardon, fost jandarm. Trecut In rezerva, el
acceptase acest post de incredere.

Oamenii din sat incercara in zadar sa-1 faca sa spuna
ceva, curiozitatea lor ramase nesatisfacuta. El pastra
tdcerea cu sfintenie. De asemenea, fu remarcat faptul cg, in
anumite momente, poate o datda pe an, si la diferite
perioade, un domn sosea seara cu automobilul, dormea la
castel si pleca In noaptea urmatoare; proprietarul, fara
indoiald, care venea sa discute cu Lebardon. Dar fara nicio
certitudine. Nu se stia nimic in aceasta privinta.

Unsprezece ani mai tarziu, jandarmul Lebardon
muri.

Sotia lui locuia acum singurd in turnul de la intrare.
La fel de tacuta precum sotul ei, ea nu spunea nimic despre
ceea ce se petrecea in castel. Dar se intampla ceva?

Si se mai scurserd incd patru ani.



Capitolul II
Blonda Clara

Gara Saint-Lazare. Intre grilajele care barau accesul
pe peroane si iesirile care duceau spre marea sala a Pasilor
Pierduti, torentul de cdldtori ce veneau si plecau se
impartea In suvoaie de plecari si sosiri, se involbura in
iuresuri frenetice, se scurgea grabit spre porti si spre
culoare. Discuri, inzestrate cu ace imobile, indicau desti-
natiile. Angajatii verificau si perforau biletele.

Doi bdrbati, care nu pdreau sa participe la aceasta
graba febrild, rataceau printre grupuri, afisand aerul distrat
al unor plimbareti cu preocupdri complet strdine de
busculada multimii. Unul, masiv si puternic, cu un chip nu
prea simpatic si o expresie dura; celdlalt, fragil, subtiratic;
amandoi avand melon si mustati.

Ei se oprird langa o iesire unde discul nu indica nimic
si unde asteptau patru angajati. Barbatul mai slab se
apropie si intreba politicos:

— La ce ora soseste trenul de 15 si 477

Angajatul rdspunse pe un ton sarcastic:

~La15si47.

Domnul masiv ridicd din umeri de parca regreta
prostia tovarasului sau si, la randul lui, intreba:

— Este trenul dinspre Lisieux, nu-i asa?

— Trenul 368, de fapt, i se raspunse. Va fi aici in zece
minute.

— Fara Intarziere?

— Fara intarziere.
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Cei doi se iIndepartara si se sprijinird de un stalp.

Se scursera trei, patru, cinci minute.

— E enervant! spuse barbatul masiv, nu-1 vad pe tipul
pe care trebuia sa ni-1 trimita Prefectura.

— Dar aveti nevoie de el?

— La naiba! Daca nu aduce mandatul de retinere, cum
vrei sd facem cu cdlatoarea?

— Poate ca ne cauta. Poate ca nu ne cunoaste.

— Idiotule! Ca nu te cunoaste pe tine, Flamant, e un
lucru firesc... Dar pe mine, pe Gorgeret, pe Inspectorul
Principal Gorgeret, care, de cand cu afacerea Volnic, este
mereu 1n actiune?

Cel numit Flamant, jignit, spuse:

— Afacerea de la castelul din Volnic este veche.
Cincisprezece ani!

—Si furtul din strada Saint-Honoré? Si cursa in care
l-am prins pe Marele Paul? Astea iti amintesc de Cruciade?
Nici mdcar doud luni de atunci!

— L-ati prins... l-ati prins... Insd acum este tot liber...

—Insd eu mi-am ficut atat de bine treaba, ci tot pe
mine ma cheama. Ia, uita-te si vezi daca ordinul de serviciu
nu ma desemneaza nominal!

Scoase din portofel o hartie pe care o despaturi si pe
care citira impreuna:

Prefectura Politiei, 4 iunie

Ordin de Serviciu

(Urgent)

Amanta Marelui Paul, denumitd Blonda Clara, a fost
vazutd n trenul 368, care soseste din Lisieux la 15:47.
Trimiteti-l1 imediat pe inspectorul principal Gorgeret. Un mandat
de retinere ii va fi transmis la gara Saint-Lazare, inaintea sosirii
trenului.
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Semnalmentele domnisoarei: pdr blond ondulat, ochi
albastri. Intre 20 si 25 de ani. Drigutd. Imbricati simplu.
Aspect elegant.

— Vezi... este scris numele meu. Cum eu m-am ocupat
mereu de Marele Paul, mi-au incredintat-o si pe amica lui.

— O cunoagteti?

—Nu prea. Totusi, am zdrit-o o clipd cand am
ddramat usa camerei In care 1i prinsesem in cursa pe ea si
pe Marele Paul. Doar ci am avut ghinion in ziua aceea. In
vreme ce-1 incdtusam pe el, ea a sdrit pe fereastra. Si, cat
am alergat eu dupd ea, Marele Paul si-a luat talpasita.

— Pai, erati singur?

—Eram trei. Dar Marele Paul a inceput prin a-i
adormi pe ceilalti doi.

— E un tip dur.

— Ins3 eu il prinsesem!...

— In locul dumneavoastrd, eu nu I-ag fi lasat.

—TIn locul meu, batrane, ai fi fost adormit, precum
ceilalti doi. De altfel, esti cunoscut ca fiind un idiot.

Acesta era un argument decisiv pentru inspectorul
principal Gorgeret, pentru care subalternii sdi erau toti
niste idioti si care, el insusi, se lauda ca nu dadea niciodata
gres si ca avea mereu ultimul cuvant in tot ceea ce
intreprindea.

Flamant paru a se inclina si rosti:

—La urma urmei, ati avut noroc. Drama din Volnic,
pentru inceput... Astdzi, povestile cu Marele Paul si Clara...
Stiti ce-i lipseste colectiei dumneavoastra?

- Ce?

— Arestarea lui Arséne Lupin.

— Pe asta am ratat-o de doua ori la mustata, mormai
Gorgeret, dar a treia oara va fi cu noroc. Cat despre drama
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din Volnic, Inca sunt cu ochii pe acel caz... cum sunt cu
ochii si pe Marele Paul. In ceea ce-o priveste pe Blonda
Clara...

El apuca bratul colegului sau.

— Atentie! Uite trenul!

— Si nu aveti mandatul!

Gorgeret privi imprejur. Nimeni nu se indrepta spre
el. Ce ghinion!

Intre timp, la capatul uneia dintre linii, aparu silueta
masiva a unei locomotive. Trenul se intinse putin cate
putin de-a lungul peronului, apoi se opri. Usile se
deschisera si multimi de oameni inundara peronul.

La iesire, masa de cdldtori se canaliza si se organiza
sub actiunea controlorilor. Gorgeret il impiedica pe
Flamant sa inainteze. La ce bun? FEra singura iesire si
grupurile erau obligate sa se desparta. Fiecare persoana
trecea pe rand. In cazul acesta, cum s& nu observi o femeie
ale carei semnalmente erau atat de limpede descrise?

De fapt, ea apdru si convingerea celor doi politisti fu
imediata. Era ea, femeia semnalata. Era, farda pic de
indoiald, cea care se numea Blonda Clara.

—-Da, da, murmura Gorgeret. O recunosc. Ah!
afurisito, nu-mi mai scapil!

Figura ei era cu adevarat dragutd, pe jumadtate
surazatoare, pe jumatate speriata, cu par blond ondulat, cu
ochi al cdror albastru viu se distingea de departe si cu dinti
a cdror albeatd stralucea sau se ascundea dupa miscarile
unei guri care pdrea mereu gata sa rada.

Purta o rochie gri cu guler de stofd alba, care ii dddea
un aer de elevd de pension. Atitudinea ei era discreta, de
parca Incerca sa se ascunda. Avea o valiza de dimensiuni
reduse si o geantd de mand, ambele obiecte bine
intretinute, dar foarte modeste.
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— Biletul dumneavoastra, domnisoara?

— Biletul meu?

Era o treaba complicatd. Biletul ei? Unde il pusese?
Intr-un buzunar? In geanta? In valiz&? Intimidats, jenatd de
oamenii pe care-i fdcea sa astepte si care se amuzau de
stanjeneala ei, ea 1dsa jos valiza, deschise geanta si, in cele
din urmd, gasi biletul, prins cu acul sub captuseala uneia
dintre maneci.

Apoi, croindu-si drum printre cele doua randuri care
se formaserd, ea trecu.

—La naiba! mormdi Gorgeret, ce ghinion cd n-am
mandatul! Am fi prins-o!

— Prindeti-o totusi!

— Esti prost! O s-o urmdrim. Si, fard miscari gresite,
da? Stam lipiti de calcaiele ei.

Gorgeret era destul de versat in ,lipitul de cdlcaiele”
unei persoane tinere care deja ii scdpase printre degete cu
atata viclenie si careia nu trebuia sa-i trezeasca banuieli. El
se tinea la distanta si observa ezitarea, mimata sau fireasca,
a Blondei Clara, care cduta sa se orienteze precum cineva
care intra pentru prima oara in Sala Pasilor Pierduti. Ea nu
indraznea sa ceard indicatii si mergea in deriva spre o tintd
necunoscutd. Gorgeret mormai:

— Tare isteata!

—De ce?

— N-o0 sd@ ma facd ea sa cred ca nu stie cum sa iasa din
gara! Deci, daca ezitd, este pentru cd se gandeste c-ar putea
fi urmarita si ca trebuie sa-si ia masuri de precautie.

— De fapt, observa Flamant, se poarta de parca ar fi
vanatd. Draguta, totusi... Si cat este de gratioasa!...

—Nu te ambala, Flamant! E o fata foarte curtata.
Marele Paul e nebun dupa ea. Ia, uite ca a gasit scara... Sa
ne grabim!
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Ea cobori si ajunse afara, in soseaua Rome. Chema un
taxi.

Gorgeret se grabi. O vazu scotand din geantd un bilet
de pe care 1i citi adresa soferului. Cu toate ca vorbea incet,
el auzi:

— Duceti-ma la Cheiul Voltaire, numarul 63.

Si ea urcd. La randul lui, Gorgeret facu semn unei
masini. Dar, In aceeasi clipd, trimisul Prefecturii, pe care el
il astepta atat de nerabdator, il acosta.

—Ah, dumneavoastra erati, Renaud? Aveti
mandatul?

— latd-1, facu agentul.

Si dadu cateva explicatii suplimentare pe care le
primise pentru Gorgeret.

Cand acesta din urma fu liber, observa ca taxiul pe
care il chemase se indepartase si cd taxiul in care era Clara
virase la coltul pietei.

El mai pierdu inca trei sau patru minute. Dar ce
conta? Stia adresa!

— Sofer, 1i spuse el celui ce apdru, condu-ne pe Cheiul
Voltaire, la numarul 63!

Cineva se Invartise in jurul celor doi inspectori inca
din clipa in care, sprijiniti de stalp, ei urmdreau sosirea
trenului 368. Un barbat destul de in varstd, cu chipul slab si
nebarbierit, cu tenul negricios, imbracat cu un pardesiu
madsliniu prea lung pentru el si peticit. Acest barbat reusi,
fara a fi observat de inspectori, sd se strecoare aproape de
masind in momentul in care Gorgeret rostea adresa.

La randul lui, el sari intr-un taxi si ordona:

— Sofer, pe Cheiul Voltaire, numdrul 63!



Capitolul III

Domnul de 1a mezanin

Pe cheiul Voltaire, la numarul 63, se afld o cladire
particulard care isi inaltd de-a lungul Senei fatada ei veche
cu ferestre foarte inalte. Parterul, aproape tot, si trei sferturi
din mezanin sunt ocupate de magazinele unui anticar si de
cele ale unui librar. La primul si la al doilea etaj, se afla
vastul si luxosul apartament al marchizului d’Erlemont, a
carui familie poseda imobilul de mai bine de un secol.
Foarte bogat candva, ceva mai stramtorat acum din pricina
speculatiilor la bursd, el a trebuit sa-si restranga stilul de
viatd si sd reduca personalul.

Acesta este motivul pentru care el separase la
mezanin o mica locuintd independentd, compusa din patru
incdperi, pe care agentul lui accepta s-o inchirieze atunci
cand vreun doritor avea delicatetea sa-i ofere un bacsis
serios. La vremea aceea, de vreo lund, locatarul era un
oarecare domn Raoul, care nu dormea acolo decat rareori si
nu venea sa stea decat o ora sau doud In fiecare
dupd-amiaza.

El locuia deasupra gheretei portaresei si dedesubtul
camerelor care 1i serveau secretarului marchizului. Se intra
intr-un vestibul intunecos, care dadea in salon. La dreapta,
0 camera, la stanga, baia.

In dupd-amiaza aceea, salonul era gol. Acesta avea
piese de mobilier nu prea numeroase si care pdreau a fi
adunate la intamplare. Fara un aranjament anume. Fara
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note personale. Impresia unei tabere in care te cazezi
temporar si pe care o toand de moment te face sa o
paradsesti imediat.

Intre cele doud ferestre care ofereau perspectiva
incantdtoare a Senei, se afla un fotoliu cu spatele la usa de
la intrare, lasand sd i se vada spatarul urias, capitonat.

In fata acestui fotoliu, pe partea dreapts, o mici masa
rotundad cu picior sustinea un cufar care avea aspectul unei
vitrine cu bauturi.

Orologiul prins in perete, intr-o nisd ingusta, batu de
patru ori. Se scursera doua minute. Apoi, din tavan, se
auzird trei lovituri, la intervale regulate, precum cele trei
batai de gong care anuntd, la teatru, ridicarea cortinei. Inca
trei lovituri. Apoi, dintr-odatd, rdsunand de undeva
dinspre vitrina cu bduturi, un tarait precipitat, precum cel
al unui telefon, dar discret, infundat.

Apoi, din nou, liniste.

Si totul reincepu. Trei lovituri de cdlcai. Taraitul surd
al telefonului. Dar, de data aceasta, chemarea nu se opri, ci
continud sa rasune din vitrina cu bauturi ca dintr-o cutie
muzicala.

—Naiba naibii naibilor! Mormadi, in salon, glasul
ragusit al cuiva trezit din somn.

Un brat aparu Incet, in dreapta fotoliului urias intors
catre ferestre, un brat care se intinse spre cufdrul de pe
madsutd, un brat a carui mana deschise capacul cufdrului si
apuca receptorul telefonului care se gasea induntru.

Receptorul fu dus in partea cealalta a spatarului si
glasul, mai clar, al domnului invizibil cufundat in adan-
citura fotoliului mormai:

—Da, eu sunt, Raoul... Nu poti sa ma lasi sa dorm,
Courville? Ce idee prosteascd sa punem un mijloc de
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comunicare intre biroul tau si al meu! N-ai nimic sa-mi
spui, nu-i asa? Fir-ar..., eu dorm!

Inchise. Dar loviturile de cilcai si apelul telefonic se
repetara. Atunci, el ceda. Incepu un dialog in surdina intre
domnul Raoul, de la mezanin, si domnul Courville,
secretarul marchizului d’Erlemont.

— Vorbeste! Ciripeste! Marchizul este acasa?

- Da, si domnul Valthex tocmai pleaca de la el.

— Valthex! Valthex si astdzi?! La naiba! Personajul
dsta mi-e cu atat mai antipatic cu cat urmareste, evident,
acelasi scop ca si noi, dar el trebuie sa-1 cunoasca, pe cand
noi habar n-avem. Ai auzit ceva prin usd?

— Nimic.

—Tu nu auzi niciodatd nimic! Atunci, de ce ma
deranjezi? Lasa-ma sa dorm, la naiba! N-am intalnire decat
la ora cinci, sd merg la un ceai cu minunata Olga.

El inchise din nou. Dar discutia telefonica trebuie sa-1
fi trezit de-a binelea, pentru ca-si aprinse o tigara, fard a
parasi fotoliul.

Inele de fum albastru urcau pe deasupra spatarului.
Orologiul arata ora patru si zece.

Si, brusc, un tarait electric, care venea din vestibul, de
la usa de la intrare. In acelasi timp, intre cele douad ferestre,
sub cornisd, un panou se miscd, sub actiunea, evident, a
unui mecanism comandat de sonerie.

Un spatiu de forma dreptunghiulara, de marimea
unei mici oglinzi, se formd si, in el, o mica suprafata
iluminatd ca un ecran de cinema, care reflecta chipul
fermecdtor al unei tinere blonde, cu parul ondulat.

Domnul Raoul séri in picioare, soptind:

— Ah! Ce fata draguta!

O privi o secunda. Nu, In mod cert, nu o cunostea...
nu o mai vazuse vreodata.





